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ZMLUVA 
O SPOLUUŽÍVANÍ VLEČKY 

' 
uzatvorená podľa ustanovenia§ 269 ods. 2 Obchodného zákonníka 

'znení neskorších predpisov 
(ďalej len „zmluva") 

medzi 

Obchodné meno. MH Teplárenský holding, a.s. 
so sídlom Turbínová 3,83104 Bratislava mestská časť Nové Mesto 
IČO 36 211541 1 DIČ 2020048580 j lČ DPH SK2020048580 1 

zapísaná v Obchodnom regIstn Mestského súdu Bratislava III v oddiele Sa vo vložke č. 7386/B 
v mene spoločnosti konajú Ing. Kavura Miroslav, predseda predstavenstva, Mgr. Peter Matúš, MBA, 
člen predstavenstva 

(ďalej len „vlečkár") 

a 

Obchodné meno: FRUCONA Košice, a.s. 
so sídlom Textilná 6, 042 62 Košice 
IČO 31 709 346 1 DIČ 2020493288 1 IČ DPH SK 2020493288 1 
zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Košice v oddiele Sa vo vložke č. 613/V 
v mene spoločnosti koná Ing. Ján Király, predseda predstavenstva 

(ďalej len „spoluužívatel'") 

(vlečkár a spoluužívateľ ďalej tiež ako „zmluvné strany") 
1 

takto: 

1, PREDMET ZMLUVY 

1.1 Predmetom tejto zmluvy je úprava práv a povinnosti zm uvnyc stran pn pouzIvam spo ocnej 
zbernej vlečkovej koľaje o celkovej dÍžke 160,25 m, ktorá odbočuje výhybkou Vl v žkm 
0,172.900 z rušňovej koľaJe č. 160a a zaúsťuje výhybkou El hlavným smerom do vlečky 
Teplárenský holding, a.s., závod Košice a bočným smerom do vlečky spoluužívate-ľa Spoločná 
zberná vlečková koľaj sa nachádza na pozemku - parcela č. 3546/1, druh ostatné plochy o 
výmere 38 135 m2, ktorá Je Správou katastra Košice vedená na LV č 163 pre katastrálne 

územie Južné Mesto (ďaleJ len „vlečka"). 

1.2 Na základe dohody zmluvných strán účelom tejto zmluvy Je zabezpečiť prevádzku dopravy na 
vlečke (pristavenie a/alebo odsun alebo samostatná jazda železničných vozňov 

prepravovaných po železn1c1). 

1.3 Výlučným vlastníkom a prevádzkovateľom koľaje je vlečkár. 

2. PODMIENKY PREVÁDZKOVANIA DOPRAVY NA VLEČKE 

2.1 Zmluvné strany sa dohodli, že vlečkár zabezpečí dohľad a údržbu vlečky a Jej odbočných 
zariadení· 
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odbočnej výhybky č. Vl, 
výkoľajky Vkl, 
výhybky č. El, 
koľaje o celkovej dÍžke 160,25 m. 

2.2 V prípade, že technický stav odbočných zariadení vlečky (Vl, Vkl, El) uvedených v odseku 
2.1 tohto článku bude ohrozovať bezpečnosť prevádzky na železnici, resp. na vlečke, vlečkár 
zabezpečí opravu týchto zariadení. 

2.3 Na základe dohody zmluvných strán sa vlečkár zavazuje zabezpečiť, aby vlečka a jej odbočné 
zariadenia uvedené v bode 2.1 tejto zmluvy boli udržiavané v riadnom technickom stave, aby 
bola zabezpečená priechodnosť železničných koľajových vozidiel a zaistená bezpečnosť 

prevádzky na vlečke. 

2 4 Vlečkár sa zavazuje vopred oznámiť spoluužívateľovi vlečky obmedzenia technickej 
spôsobilosti vlečky. 

2.5 Vlečkár sa zavazuje bezodkladne odstraňovať obmedzenia, ktoré spôsobujú technickú 
nespôsobilosť vlečky. 

2.6 Spoluužívateľ vlečky sa zavazuje bezodkladne písomne oznamovať vlečkárovi používame 
vlečky treťou osobou v rámci svojej vlečky a tiež nájom, resp. predaJ svojej vlečky, resp. jej 
časti tretej osobe, inak zodpovedá za všetku škodu, ktorá vznikne porušením uvedeneJ 
povinnosti. 

2.7 Spoluužívateľ sa zavazuje zabezpečovať výkon vlečkovej prevádzky vrátane vlečkovej agendy 
na vlastné náklady a v súlade vo všeobecne záväznými právnymi predpismi a touto zmluvou, 
a to prostredníctvom osôb, ktoré spÍňaJú predpísanú odbornú, zdravotnú a psychickú 
spôsobilosť; s čim vlečkár dáva súhlas. 

2.8 Zmluvné strany sú povinné bezodkladne písomne hlásiť si navzájom nehodové a mimonadne 
udalosti na vlečke. 

2.9 Vlečkár sa zaväzuje, pri dodržaní podmienok stanovených touto zmluvou a všeobecne 
závaznými právnymi predpismi spoluužívateľom, dať sp,oluužívateľovi, resp. tretej osobe 
(odsek 2.6 tohto článku) súhlas na pristavovanie a/alebo odsun alebo samostatnú jazdu 
vozňov na vlečke. 

2.10 Za vytvorenie podmienok na úseku bezpečnosti a ochrany zdravia pri prác, a ochrany pred 
požiarmi na účely predchádzania vzniku požiarov a zabezpečenia podmienok na účinné 

zdolávanie požiarov a dodržiavanie všeobecne závazných právnych predpisov na vlečke 
počas jej používania spoluužívateľom, resp. treťou osobou (odsek 2.6 tohto článku) 

zodpovedá spoluužívateT. 

2 11 Zmluvné strany sa zavazujú sa vzájomne informovať o všetkých skutočnostiach, ktoré maJú 
alebo môžu mať vplyv na bezpečnosť prevádzky vlečky, poskytovania vlečkových služieb na 
vlečke, ako aj na bezpečnosť všetkých osôb zúčastnených na týchto prevádzkach. 

3. ZMLUVNÉ PLATBY 

3.1 Spoluužívateľ sa na základe dohody zmluvných strán zaväzuje platiť vlečkárovi nasledovné 
zmluvné platby: 
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A. Za stavebno - udržiavací dohľad, čistenie a mazanie vlečky 

- prehliadka a meranie koľaJe v úseku Vl - El, 
- čistenie a mazanie výhybky Vl, 
- čistenie a mazanie výkoľajky Vkl, 
- čistenie koľaje v úseku Vl - El (160,25 m), 
- čistenie a mazanie výhybky El. 

v celkovej výške 14 EUR/mesačne. 

B. za vopred dohodnutú údržbu a/alebo opravu v priebehu príslušného kalendárneho roka 
- koľaje v úseku Vl - El {160,25 m), 
- výhybky Vl, 
- výhybky El, 

-vo výške 1,5 % z preukázaných nákladov vlečkára na túto dohodnutú opravu alebo 
údržbu, maximálne však 400 EUR za Jeden kalendárny rok. 

C. za možnosť užívať vlečku spoluužívateľom, resp. treťou osobou (článok 2 ods. 2.6 tejto 
zmluvy) vo výške 30 €/mesačne. 

3.2 Zmluvné platby podľa odseku 3.1 tohto článku sú bez dane z pridanej hodnoty, ktorú vlečkár 
vyúčtuje podľa všeobecne závazných právnych predpisov účinných v čase vzniku daňovej 
povinnostr. 

3.3 Vlečkár je oprávnený jednostranne zvýšiť platby podľa odseku 3.1 tohto článku ak dôJde k 
zmene Sadzobníka vlečkových poplatkov TR 62. Spoluužívateľ je povinný na požiadanie platiť 
takto zvýšené platby od prvého platobného termínu po doručení písomnej žiadosti vlečkára. 

4. PLATOBNÉ PODMIENKY 

4.1 Zmluvná platba podľa článku 3 ods. 3.1 bod A a C tejto zmluvy je splatná na základe faktúry 
vystavene1 vlečkárom a doručenej spoluužívateľovi v lehote a spôsobom uvedeným vo 
faktúre - raz ročne. 

4.2 Zmluvná platba podľa článku 3 ods. 3.1 bod B tejto zmluvy Je splatná na základe faktúry 
vystavenej vlečkárom a doručenej spoluužívateľovi v lehote a spôsobom uvedeným vo 
faktúre, najneskôr však v lehote 30 dní odo dňa doručenia faktúry spoluužívateľovi. Vlečkár Je 
oprávnený vystaviť faktúru nasledujúci deň po realizácii opravy a/alebo údržby. Prilohou 
faktúry bude kópia faktúry dodávateľa - realizátora opravy a/alebo údržby. 

4 3 Zmluvné strany sa dohodli, že vlečkár je oprávnený faktúry vystaviť v elektronickeJ podobe vo 
formáte ,,.pdf" a zasielať na e-mailovú adresu spoluužívateľa: ,. Za 
moment doručenia faktúry sa považuje doručenie faktúry do emailovej schránky 
spolu užívateľa. 

4.4 Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti v zmysle zákona č. 222/2004 z. z. o dani z pridanej 
hodnoty v znení neskorších predpisov. 

4.5 Pre prípad omeškania spoluužívateľa s platením zmluvných platieb podľa tejto zmluvy si 
zmluvné strany dohodli platenie úrokov z omeškanra vo výške 0,05% zo sumy, s ktorou je 
spoluužívateľ v omeškaní, za každý deň z omeškania. 
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4.6 V prípade, že spoluužívateľ potom, čo bude v omeškaní s platením akejkoľvek zmluvnej 
platby, alebo jej časti, túto nezaplatí am na písomnú výzvu viečká ra, vlečkár bude oprávnený 
od tejto zmluvy odstúpiť. 

4.7 Vlečkár prehlasuje, že číslo(a) účtu(ov) uvádzané v záhlaví teJto zmluvy sú používané na 
podnikanie podľa ustanovení § 6 ods. 1 až 3 v zmysle zákona č. 222/2004 Z. z. o dani 
z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. 

5. TRVANIE ZMLUVY 

5.1 Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú od nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy do 31. 
decembra 2027. Na právne vzťahy a práva a povinnosti zmluvných strán z nich vyplývajúce, 
ktoré vznikli pred dňom uzatvorenia tejto zmluvy, sa budú vzťahovať ustanovenia tejto 
zmluvy. 

5.2 Právny vzťah založený touto zmluvou zanikne: 

a) uplynutím dohodnutej doby podľa odseku 5.1 tohto ďánku, 
b) písomnou dohodou zmluvných strán, 
c) uplynutím výpovednej doby s tým, že túto zmluvu je oprávnená vypovedať každá zo 

zmluvných strán písomnou výpoveďou s dvoJmesačnou výpovednou dobou aj bez 
uvedenia dôvodu s tým, že výpovedná doba začne plynúť prvým dňom kalendárneho 
mesiaca nasledujúceho po doručení písomnej výpovede druhej zmluvnej strane. 

d) odstúpením od tejto zmluvy v prípadoch uvedených v zákone, v teJto zmluve, alebo ak 
ktorákoľvek zo zmluvných strán podstatným spôsobom porušuJe povinnosti vyplývaJúce 
z tejto zmluvy. Odstúpenie od zmluvy je potrebné urobiť písomne, inak sa naň 

neprihliada. Za podstatné porušenie tejto zmluvy sa považuje najmä porušenie 
povinností spoluužívateľa uvedených v článku 2 ods. 2.6, 2.7, 2.8 a 2.10 tejto zmluvy 
a/alebo užívan·1e vlečky v rozpore s účelom stanoveným v tejto zmluve a prenechanie 
vlečky do užívania tretej osobe bez písomného oznámenia vlečkárov1. 

5.3 Za základe dohody zmluvných strán je vlečkár oprávnený odstúpiť od teJto zmluvy aj v 
prípade vstupu spoluužívateľa do konkurzného konania, reštrukturalizácie alebo do 
likvidácie. 

5.4 Spoluužívateľ berie na vedomie, že skončením tejto zmluvy zamká jeho oprávnenie užívať 
vlečku. 

6. DORUČOVANIE 

6.1 Všetky listiny, objednávky, dokumenty, požiadavky a oznámenia (ďaleJ len „oznámenia") 
budú medzi zmluvnými stranami zabezpečované listami doručenými poštou alebo osobne 
alebo e-mailom. Ak bolo oznámenie zasielané poštou, sa považuje za doručené dňom, 
v ktorom ho adresát prevzal alebo odmietol prevziať, alebo na tretí deň odo dňa podania 
zásielky na pošte, ak sa uložená zásielka zaslaná na adresu podľa odseku 6.2 tohto článku 
vrátila späť odosielateľovi. Ak bolo oznámenie zasielané e-mailom alebo osobne v pracovný 
deň v čase od 8.00 hod do 14.00 hod., považuje sa za doručené v momente prenosu resp. 
oznámenia, inak v nasledujúci pracovný deň. 
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6.2 Pre vlečkára budú všetky oznámenia doručované alebo oznamované na nižšie uvedené 
údaje: 

adresa: 

kontaktné osoby: 

MH Teplárenský holding a.s. 
Teplárenská 3, 042 92 Košice 

a pre spoluužívateľa budú všetky oznámenie doručované alebo oznamované na nižšie 
uvedené údaJe: 

adresa: 

kontaktné osoby: 

FRUCONA Košice, a.s. 
Textilná 6, 042 62 Košice 

alebo na akúkoľvek inú adresu alebo e-mailovú adresu, ktoré budú druheJ zmluvnej strane 
vopred písomne oznámené. 

6.3 Zmluvné strany sa zároveň zavazujú oznamovať s1 navzáJom akékoľvek zmeny údaJov, ktoré 
sa ich týkajú a sú potrebné na prípadné uplatnenie oznámenia, najma všetky zmeny týkaJúce 
sa tejto zmluvy, zmenu, či zánik ich právnej subjektivity, adresu ich sfdla, bydliska alebo 
miesta podnikania, bankového spojenia, vstup do konkurzného konania, reštrukturalizácie 
alebo likvidácie ktorejkoľvek zmluvnej strany. Ak niektorá zmluvná strana nesplní túto 
povinnosť, nebude oprávnená namietať, že neobdržala akékoľvek oznámenie, a zároveň 
zodpovedá za akúkoľvek takto spôsobenú škodu. 

7. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

7 .1 Vlečkár Je subjektom vereJného sektora, a zároveň partnerom verejného sektora podľa 

zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len ,,zákon o registri"). Spoluužívateľ 
je v prípade naplnenia podmienok podľa § 2 zákona o registri povinný byť počas trvania tejto 
zmluvy zapísaný v registri partnerov verejného sektora (ďaleJ len „register") a spolu 
s oprávnenou osobou a v prípadoch uvedených v § 11 ods. 2 zákona o registri overovať 
ident1f1káciu svojich konečných užívateľov výhod. Vlečkár je oprávnený od tejto zmluvy 
odstúpiť, ak nadobudne právoplatnosť rozhodnutie o výmaze spoluužívateľa z registra podľa 
§ 12 zákona o rPgistri alebo o uložení pokuty spoluužívateľovi z dôvodov podľa § 13 ods. 2 
zákona o registri alebo ak je spoluužívateľ viac ako 30 dní v omeškaní s povinnosťou 
zabezpečiť zápis novej oprávnenej osoby do registra po výmaze predchádzajúceJ oprávnenej 
osoby z registra na jej návrh v lehote 30 dní od výmazu. Vlečkár zároveň nie Je v omeškaní 
s plnením povinností podľa tejto zmluvy, ak spoluužívateľ nie je alebo nebude zapísaný 
v registri alebo ak spoluužívateľ nesplní povinnosť overovať identifikáciu svojich konečných 
užívateľov výhod alebo ak je v omeškaní s povinnosťou zabezpečiť zápis noveJ oprávnenej 
osoby do registra po výmaze predchádzajúcej oprávnenej osoby z registra na jej návrh 
v lehote 30 dní od výmazu. 

7.2 Transparentné informácie o prípadnom spracúvaní osobných údajov vlečkárom v súvislostr s 
plnením tejto zmluvy sú k dispozícii na webovom sídle vlečkára https://mhth.sk/ochrana­
osobnych-udajov. 
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7 .3 Každá zmluvná strana má postavenie samostatného prevádzkovateľa a je povinná 
samostatne plniť povinnosti podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 
z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pn spracúvaní osobných údajov a o voľnom 
pohybe týchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o 
ochrane údaJov), zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údaJov a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov a ich vykonávacích a ďalších súvisiacich predpisov. 

7.4 Uzatvorenie tejto zmluvy je podmienkou pristavovania vozňov spoluužívateľa na vlečku. 

7.5 Táto zmluva sa spravuje zákonmi Slovenskej republiky bez prihliadnutia ku kolíznym normám. 
Súdy SlovenskeJ repubhky majú výlučnú právomoc na rozhodovanie akýchkoľvek sporov 
týkajúcich sa tejto zmluvy. 

7.6 Právne vzťahy neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného zákonníka č. 
513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov a v jeho rámcr ustanoveniami Občianskeho 
zákonníka č. 40/1964 Zb. v znení neskorších predpisov, zákonom č. 514/2009 Z.z. o doprave 
na dráhach v znení neskorších predpisov, zákonom č. 513/2009 z.z. o dráhach a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a súvisracimi právnymi 
predpismi. 

7.7 Zmluvné strany berú na vedomie, že táto zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle 
ustanovenia § Sa zákona č. 211/2000 z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácii) v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „zákon č. 211/20002. z.''). 

7.8 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť 
dňom nasledujúcim po dni zverejnenia tejto zmluvy v Centrálnom registri zmlúv. Táto zmluva 
sa zverejňuje nepretržite počas existencie závazkov vzniknutých z tejto zmluvy, minimálne 
však po dobu stanovenú zákonom č. 211/2000 Z. z. 

7.9 Táto zmluva sa môže meniť iba dohodou zmluvných strán v písomnej forme. 

7 .10 Ak by sa dôvod neplatnosti vzťahoval len na časť tejto zmluvy, bude neplatnou len táto časť. 

7.11 Táto zmluva tvorí úplnú dohodu medzi zmluvnými stranami týkajúcu sa predmetnej 
záležitosti. Podpisom teJto zmluvy zanikajú všetky predchádzaJúce písomné a ústne dohody 
súvisiace s predmetom tejto zmluvy a žiadna zo zmluvných strán sa nemôže dovolávať 
zvláštnych v teJto zmluve neuvedených ústnych dojednaní a dohôd. 

7.12 Táto zmluva bola vyhotovená v štyroch rovnopisoch, po dvoch pre každú zmluvnú stranu. 

7.13 Prílohou k tejto zmluve je: 

a) príloha č. 1-výpisy z registrov zmluvných strán. 

7 .14 Zmluvné strany vyhlasujú, že sú plne spôsobilé na právne úkony, že ich zmluvná voľnosť nie 
je ničím obmedzená, že zmluvu neuzavreli am v tiesni, ani za nápadne nevýhodných 
podmienok, že si obsah zmluvy dôkladne prečítali a že tento im je jasný, zrozumrteľný a 
vyJadrujúci ich slobodnú, vážnu a spoločnú vôľu, a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpisuJú. 
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l .f 

Za vleékára: 

V Košiciac~a ,/ 5. MAR. 2D25 

l~Jv11t:Q§Jäf ~avura 
Ge,nerálny ria~1teľ 

1~ 
Finančný nad1tef 

Za spoluužívateľa: 

Vo Košiciach dňa fit, 2.. 2ofS-

Ing. Ján Király j 
predseda predstavenstva 1.. 


